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De RAAD VAN STATE,

wetgeving, tweede kamer, de Ge

afdeling

mei 1963 door de lMinister van So-
ciale Voorzorg verzocht hem, bin-

nen een termijn van ten hoogste

drie dagen, van advies Te dienen

over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het
beslulit van de Regent van 23 mei
1949 waarbi] ganvullende toelagen
worden verleend aan sommige ge-
rechtigden van de wet van 24 Jjuli
1627 betreffende échadeloosstel—
ling inzeke beroepsziekten",
heeft de 10e mei 1963 het volgend

advies gegeven

ROYAUME Dz BELGIQUIL,
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AVIS DU CONSEIL DTETAT.
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Le COWSEIL D'ETAT, section de
législation, deuxiéme chambre, sail-
si par le Ministre de la Prévoyance

(o)

sociale, le 8 mai 1963, d'une de-~

mande d'avis, dans un délal ne dé-

passant pas trois jours, sur un

projet dlarrété royal "modifiant
l'arrété du Régent du 23 mai 1949
octroyant des allocations supplé-
mentaires & certains bénéficiaires
de la loi du 24 juillet 1927 sur
la réparation des dommages causés
par les maladies professionnelles”.
a donné le 10 mai 196% l'avis

suivant :



ADV. -2 - L. 8377/2.

In de korte tijd waarover hij heeft beschik?,
heeft de Raad van State de gegrondheid niet kunnen na-
gaan van artikel 3 wvan het ontwerp. Volgens hetwelk

het besluit uitwerlting heeft met ingang van 1 januari
1965.

Voor het overige zijn biJ het ontwerp geen
opmerkingen te maken.
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IR. D L. 8377/2,

Dans le bref délai dont il a disposé, le
Conseil d!'Etat n'a pas pu examiner si l'article 3 du
projet, aux termes duquel ltarrété produit ses effets

le 1er janvier 1963, est légalement fondé.

Le projet n'appelle pas dlautre observation.
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ADV. -4 -

De kamer Was'samengesteld uit

de Heren = F. LEPAGE,
Messieurs

H. BUCH,

G. VAN BUNNEN,
Mevrouw : J. DE KOSTER,
iladame

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht wvan
de H. G. VAN BUNNEN. ‘

Het verslag werd uitgebracht
door de H. O. DE LEYE, substi-
tuut.

DE GRIFFIER -~ LE GREFFIER,

(get.) J. DE KOSTZR.

L. 8377/2.

Tea chambre était composée de

raadsheer van State,  voorzitter,
conseiller d'Etat, président,
raadsheren van State,

conseillers d'Etat,
adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
frangaise a été vérifide sous le
contrbdle de M. G. VAN BUNNEN.

Le rapport a été présenté par
M. O. DE LEYE, substitut.

DE VOORZITTER - ILE PRESILENT,

(get.) F. LEPAGE.
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